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WHITEBOARD
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MAGNETIC WHITEBOARD

ECLIPSE 40-80 SR

CLARA 45 X HC

CLARA 400 UV

AMBAR
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AURORA VERANO

AURORA INVIERNO

VISTA 99 X HC

ANTI-VAHO

ALTA FRECUENCIA

SECURE 4 SR
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P a g . 1 6

P a g . 1 4

P a g . 2 0PROTECCIÓN PREMIUM

PROTECCIÓN SOLAR

DISEÑO PARA OFICINA
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E-FILM
3  c o l o r e s  d i s p o n i b l e s

Have control over the transparency of your windows thanks to this film that 
becomes opaque under a weak current.

Tenga control sobre la transparencia de sus ventanas gracias a esta película 
que se vuelve opaca bajo una corriente débil.

A n t e s D e s p u é s
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ON

Transmisión de luz

Difusión de luz

Moléculas

e-film

Difusión de luz

OFF

Transmisión de luz

Moléculas

e-film

¿CÓMO FUNCIONA?
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CASPER FILM
¡Protección de datos! Esta lámina  permite la visualización, con la excepción 
de las pantallas en las que aparecen los datos.

Data protection! This film allows the view  except the screen on which 
appears all  your datas.

C o n  l á m i n a

S i n  l á m i n a



¿CÓMO FUNCIONA?
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P e l í c u l a  d e  p r o y e c c i ó n

Á n g u l o  d e  p r o y e c c i ó n

P r o y e c t o r

PROJECTION FILM
Gracias a esta lámina , transforme su acristalamiento en una pantalla de 
visualización para todas sus proyecciones. La imagen será clara, nítida y 
visible desde ambos lados.

Thanks to this film, transform all your windows into display screens for your 
projections. The picture will be clear and visible from both sides.



¡Tablero borrable! ¡Innovador! Adhesivo permanente no estructurado,
que permite la instalación en acristalamientos

Erasable Board! Innovative! Thanks to its permanent glue non-structured,
it can be applied on your windows.
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WHITEBOARD
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CLEARBOARD

From now on, use your windows as support note pads,
for your meetings or your reminders. It is also green!

¡Ahora use sus ventanas como porta notas para sus reuniones!
¡Además es ecológico!

9



10

MAGNETIC WHITEBOARD

¡Transforme sus superficies en una tabla borrable con una bonificación, una 
capa ferrosa para tus imanes!

Transform your surfaces into erasable boards with the added bonus of an 
iron layer for your magnets! 
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SEGUNDOS PARA
V O L V E R S E 
O S C U R O !

CON EXPOSICIÓN
SIN EXPOSICIÓN

ECLIPSE 40-80 SR

¡Ultima evolución!
¡Protección solar que se tiñe en función del sol!

Ultimate development in the field! Sun protection that becomes
darker depending on the sun!

S O L O
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CLARA 45 X HC

Performance and invisibility! Probably the best film?

¡Rendimiento e invisibilidad! ¿Probablemente la mejor lámina?
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SUPER CLEAR 4C

CLARA 400 UV

Super protección UV, con + 99.99% de todos los U.V (A, B y C) absorbidos.

Super anti UV protection, that absorbs +99,99% of all U.V. (A , B and C).



Lámina  de color naranja, que absorbe la longitud de onda más allá de los rayos 
UV, super anti-UV, que se utiliza para proteger las superficies fotosensibles 

(inactínicas). Use LABO, o en un taller de soldadura, por su color, en multicapa 
que protege los ojos de los arcos de soldadura.

Orange-colored film, which absorbs wavelengths beyond the UV, super anti 
UV whose use is to protect the photo sensible surfaces (inactinic). LABO 
use, or even in welding workshop, de part sa couleur, in multilayers that 

help to protect the eyes from the arc weldings.
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SUPER CLEAR 4C

AMBAR
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Thanks to its high density of metal, the Vista 99XC, mirrored from the 
outside, black on the inside, allows you to see without being seen during the 
day and night almost.

Gracias a su alta densidad de metal, el Vista 99XC, espejo desde el exterior, 
negro desde el interior, le permite ver sin ser visto, de día o de noche casi.

VISTA 99 X HC
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ANTI-VAHO

Protect your glass surfaces from fogging, whether in stores, refrigerators, 
pools or other winter verandas/gardens, where the humidity is elevated.

Proteja sus superficies de vidrio contra el empañamiento, ya sea una tienda, 
refrigerador o piscina y otras terrazas / jardín de invierno donde la humedad 
es alta.



Thanks to its Copper alloy, this film allows a protection from 
electromagnetic waves! Attenuation of the high frequencies of almost 37db.

Gracias a su aleación de cobre, esta lámina  permite una protección contra ondas 
electromagnéticas récord. Casi 37db de atenuación en altas frecuencias.

0,03% 0,02% 0,01% 0,001% 0,0001% 0,00001%

CU 20 dB36
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ALTA FRECUENCIA
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Gracias a su aleación de níquel y plata, esta lámina  permite la protección 
contra las ondas electromagnéticas. Casi 30db de atenuación en altas 

frecuencias, mientras está ligeramente teñido.

Protect your glass surfaces from fogging, whether in stores, refrigerators, 
pools or other winter verandas/gardens, where the humidity is elevated.

Norma EN 12600

1B1

2B2

P2A

Lev. 1
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SECURE 4 SR



ESPEJO OPACO
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Transforme las ventanas en un espejo perfecto con la densidad de metal más 
alta aquí para una lámina  y PET de «calidad fotográfica»

sin distorsión óptica.

Transform completely all your windows in mirrors, with this film high in 
metal density, and PET «picture quality», without optical distortion.
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This film has a chameleon effect, with warm colors yellow pink.

Lámina  efecto camaleón, cálido color amarillo rosado.

AURORA VERANO



This film has a chameleon effect, with warm colors blue purple.

Lámina  efecto camaleón, color frío azul violeta.

AURORA INVIERNO
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